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RX-A2000
Guide de réference rapide

B Accessoires

Les accessoires suivants sont livrés avec le produit.

Boitier de télécommande  Télécommande simple Piles (4) Antenne cadre AM Antenne intérieure FM Microphone YPAO Cable d’alimentation*
(RAA, RO3, UM-4)
*Lillustration du cable d’alimentation fourni peut varier en fonction des régions.

Préparation de la télécommande

Détachez le couvercle du logement des piles. Veillez & le pointer directement sur le capteur de télécommande
de I'appareil pour en assurer le fonctionnement.

Insérez les quatre piles AAA fournies dans le 2 —J:
boitier de piles en respectant les reperes de @ [ 7. @
polarité. —I i

dans les6m 30

@

Reposez le couvercle du logement en place en
I'encliquetant.

I Eléments nécessaires pour le raccordement

( )
Enceintes
O e '
Par ex. ﬁ Par ex. B Par ex. Par ex.
Enceinte avant Enceinte centrale Enceinte surround, enceinte surround Subwoofer amplifié
arriere et enceinte de présence
o Utilisez les enceintes d’'une impédance d’au moins 6 Q. Des enceintes de 4 Q peuvent également étre utilisées comme enceintes avant. Pour de plus amples informations
concernant I'impédance d’enceinte, reportez-vous a la page 3.
¢ Sivous utilisez un moniteur CRT, nous vous recommandons d’utiliser des enceintes a blindage magnétique.
¢ Préparez au moins deux enceintes avant. Les autres enceintes sont, dans I'ordre de priorité, les suivantes :
1 Deux enceintes d’ambiance
2 Une enceinte centrale
3 Une (ou deux) enceinte(s) surround arriére / enceintes de présence
Appareils externes Céble
o Cables pour le raccordement d’appareils externes
(peuvent varier en fonction des appareils que vous connectez)
 Cables d’enceinte
(une quantité égale au nombre d’enceintes que vous raccordez)
A
———
¢ Cable de broche audio
(pour subwoofer)
Téléviseur Appareil de lecture tel que des
lecteurs BD (Blu-ray Disc)/DVD
\ J




Raccordez et installez comme suit, la premiere fois que vous utilisez I'appareil.

7

Reportez-vous aux explications suivantes concernant les raccordements pour chaque numéro.

Téléviseur

/ Lecteur BD/DVD
/ @ / (enregistreur)
Cet appareil
~N
~N
~N
> Enceinte
~ avantD
Enceinte
avant G Subwoofer -~

Enceinte
surround D

Enceinte d’ambiance

-

arriere N

Enceinte
surround G

Enceinte surround
arriere D

Enceinte surroun
arriére

EZD Raccordez lors de l'utilisation avec un systéme
d’enceinte a 7.1 voies. Placez les enceintes surround
arriere (G/D) a une distance de 30 cm minimum F'une
de l'autre.

XD Raccordez lors de I'utilisation avec un systéme
d’enceintes a 6.1 voies. Placez les enceintes surround
arriere derriére la position d’écoute.

Q Raccordez les enceintes
@ Raccordez un téléviseur
@ Raccordez les appareils de lecture tels que des lecteurs et des enregistreurs BD/DVD
@ Branchez le cable d’alimentation

@ Configurez automatiquement les parameétres des enceintes (YPAO)




"1  Raccordez les enceintes

Enceinte avant

& Raccordez lors de I'utilisation avec un systeme d’enceintes a 7.1 voies.
XD Raccordez lors de I'utilisation avec un systéme d’enceintes 4 6.1 voies.

Subwoofer

Attention :

¢ Enlevez le cable d’alimentation de cette unité de la prise secteur avant de
raccorder les enceintes.

e En général, les cables d’enceinte sont composés de deux cables isolés
paralléles. Un de ces cébles est de couleur différente ou présente une ligne
tout le long du cable pour indiquer une polarité différente. Insérez le cable
de couleur différente (ou ligné) dans la borne « + » (positive, rouge) sur cette
unité et les enceintes, et I'autre cable dans la borne « - » (négative, noire).

¢ Veillez a ce que le noyau du cable de I'enceinte ne touche rien ou n’entre
en contact avec les parties métalliques de cet appareil. Ce contact risque
d’endommager I'appareil ou les enceintes. Si un court-circuit survient
au niveau des cables de I'enceinte, « CHECK SP WIRES! » apparait sur
I'afficheur de la face avant lorsque I'unité est mise sous tension.

¢ Cette unité est configurée pour des enceintes de 8 Q selon le réglage en
usine. Lors du raccordement des enceintes de 6 Q, configurez le réglage
d’impédance d’enceinte de cette unité sur 6 Q. Si cette unité est configurée
pour des enceintes de 6 Q, des enceintes de 4 Q peuvent également étre
utilisées comme enceintes avant. Pour de plus amples informations
concernant le réglage d’impédance des enceintes, reportez-vous a
« Changement de I'impédance des enceintes » dans le Mode d’emploi.

' T e o
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* Lors du raccordement des enceintes de présence, reportez-vous a la section
Enceinte Enceinte centrale « Raccordement des enceintes de présence » du Mode d'emploi. .
Cet appareil peut connecter des enceintes qui prennent en charge les connexions
surround D G bi-amplificatrices pour les enceintes avant. Reportez-vous & « Connexion bi-
Enceinte surround amplificatrice » dans le Mode d’emploi.
arriére

Raccordements des enceintes

Raccordement de la fiche banane
Serrez la borne et insérez la fiche banane dans I'orifice de la

1 ﬁ borne.
1 Enlevez environ 10 mm d'isolation aux extrémités des Fiche banane
cables d’enceinte et torsadez les fils nus des cables \

solidement pour empécher les courts-circuits.

2 Desserrez les bornes d’enceinte.
3 Insérez le fil nu du cable d’enceinte dans I'écartement sur

le coté de la borne.

4 Serrez la borne.

Raccordement du subwoofer

1 Raccordez la prise dentrée du subwoofer a la prise SUBWOOFER 2 Réglez le volume du subwoofer comme suit.

1 de cette unité a I'aide d’'un cable a fiche male audio. » . . o
Volume : réglez le volume & environ la moitié (ou Iégerement plus bas que la moitié).

Fréquence de transition (si disponible) : réglez au maximum.

& Q,




2 Raccordez un téléviseur

o )
Si votre téléviseur est muni de plusieurs entrées, procédez au raccordement dans I'ordre suivant (de ® a ©)).
i @] @ Lorsque I’entrée HDMI est
.I disponible.*
Lorsque I'entrée vidéo a
composantes est disponible.
© Lorsque I'entrée S-video est
disponible.
| (o Lorsque seule I'entrée vidéo
o) © Lorsque se
[ est disponible.
* Pour plus de détails concernant la sélection de la prise HDMI OUT active, reportez-
vous a « Sélection de la prise HDMI OUT active » dans le Mode d’emploi.
Lors du raccordement a un téléviseur compatible avec HDMI Lors du raccordement a un téléviseur non compatible avec HDMI
Le signal vidéo tel que vidéo a composantes, S-video et vidéo recu par cette unité Raccordez au téléviseur a I'aide du méme type de connexion utilisé pour le
est converti en HDMI et transmis au téléviseur. Sélectionnez simplement I'entrée raccordement a I'appareil de lecture.
HDMI sur le téléviseur pour afficher vidéo depuis une source externe raccordée a Si I'appareil de lecture et le téléviseur sont équipés de divers types de prises vidéo
cet appareil. analogiques, cette unité convertira les signaux vidéo en un autre type de signal
. vidéo en fonction du type de prises d’entrée vidéo utilisé sur le téléviseur.
Entre Sorti Téléviseur
nw{“ee n“rw!e . - Téléviseur
=== = > = Entrée HDMI Entrée Sortie
- CCOMPONENT ‘COMPONENT . . g
w20, Entrée vidéo a
ﬂﬂ —— @60 composantes
H ’
s ¢
SVDEO & o
—T ’ L .
— p R4 Entrée S-video
VIDEO
=0
Entrée vidéo
—
Via
- Via
Converti -
Converti
Pour de plus amples informations concernant la conversion du signal vidéo, reportez-vous a « Raccordement d’un moniteur TV » dans le Mode d’emploi.
Ecoute d’'un son TV
Pour lire un son TV sur cet appareil, raccordez la sortie audio du téléviseur a cet appareil.
R dez| ises dlentrée suivant les faisant g ises d i Lors de l'utilisation d’un téléviseur qui prend en charge la fonction
agpor ez (:s ;:rllls,eg en Iiee suivantes en ez alsa? cto’jrlegpon relia\w;lpnsesI e sortie Canal retour audio et Ia fonction de commande HDMI
g,u '? survotre ?.ev'seul,r‘ Oqul.Jle Vous regaraez volie televiseur, selectionnez fa source Lors de l'utilisation d’un téléviseur compatible avec HDMI qui prend en charge
entrée appropriee sur fapparel. les fonctions Canal retour audio et / ou les fonctions de contréle HDMI (par ex.
Panasonic VIERA Link), vous pouvez profiter du son TV sur cette unité.
La sortie audio / vidéo de I'appareil et la sortie audio du téléviseur vers
I'appareil sont possibles a I'aide d’un simple cable HDMI.
La source d’entrée est automatiquement changée pour correspondre aux
opérations effectuées sur le téléviseur ce qui rend la commande du son du
téléviseur plus facile a utiliser.
Pour les raccordements et les réglages, reportez-vous a la section « Utilisation
de la fonction de commande HDMI » dans le Mode d’emploi.
Sortie audio du téléviseur | Prise d’entrée sur cet appareil
Sortie numérique optique AUDIO1
Sortie numérique coaxiale AUDIO2
Sortie analogique AUDIO1, AUDIO2, AUDIO3, ou AUDIO4
HDMI Canal retour audio
(Décrit dans la colonne de droite) HDMIOUT 1 ou HDMI OUT 2
% Le raccordement & AUDIO1 vous permet de lire un son TV en appuyant simplement
sur la touche SCENE2.
\ Y




"3 Raccordez les appareils de lecture tels que des lecteurs et enregistreurs BD/DVD

Si votre appareil de lecture est muni de plusieurs sorties audio/vidéo, raccordez en suivant la priorité suivante
(de ® a (D) afin de profiter de sons et d'images de qualité supérieure.

Ve

@ Lorsque la sortie HDMI est r\

disponible. [

Lorsque la sortie vidéo a I
composantes est disponible (avec .
sortie audio numérique optique). omll [

@ Lorsque la sortie vidéo a
composantes est disponible (avec
sortie audio numérique coaxiale).

@ Lorsque seule I'entrée vidéo est
disponible (avec la sortie audio
analogique).

% Reportez-vous a « Raccordement de lecteurs BD/DVD et autres appareils » dans le Mode d’emploi pour plus de détails concernant d’autres raccordement que celui de Fillustration.

* Lors de la lecture d’un appareil, sélectionnez la source d’entrée correspondant a la prise raccordée.

* Sinécessaire, vous pouvez raccorder des appareils qui ne peuvent pas étre raccordés a I'aide des méthodes ci-dessus, tels que des appareils qui restituent des vidéos
des prises de sortie vidéo a composantes a partir de prises de sortie analogique. Reportez-vous a « Raccordement d’appareils externes » dans le Mode d’emploi pour de
plus amples détails.

* Pour les réglages par défaut, les sources d’entrée et les programmes sonores sont présélectionnés sur les touches SCENE. Lorsqu’un appareil de lecture est raccordé
aAVv1, appuyer sur la touche SCENE1 permet de sélectionner I'entrée AV1. Lorsqu’un appareil de lecture est raccordé a AUDIO2, appuyer sur la touche SCENE3
permet de sélectionner I'entrée AUDIO2. La source d’entrée et le programme sonore présélectionné sur la touche SCENE peuvent étre modifiés.

Réglages de scéne par défaut

. o . . Programm M Pur . . i
SCENE Entrée Sélection audio | Sortie HDMI ogramme °(.je u Graves/Aigus | Adaptive DRC | Amplificateur
sonore Direct
1 (BD/DVD) AV1 Auto OUT142 Drama Auto Grave 0008 | 5 yive Désactivé
Aigu £ 0,0 dB

2(TV) AUDIO? Auto oUT1+2 STRAIGHT Auto EEXBO%%"BB Activé Active
3(CD) AUDIO2 Auto OUT142 STRAIGHT Auto EE‘J’GO%%“BB Désactive Désactive
4 (RADIO) TUNER OUT142 STRAIGHT Auto EI';‘J’GO%%%B Désactivé Activé

Les différents réglages autres que ceux du tableau ci-dessus peuvent étre attribués aux touches SCENE. Pour de plus amples informations concernant la fonction SCENE, reportez-vous a
« Modification des réglages d’entrée d’une simple pression (fonction SCENE) » dans le Mode d’emploi.

4 Branchez le cable d’alimentation

Branchez le cable d'alimentation fourni dans une
entrée ca une fois tous les autres raccordements
terminés, puis branchez le cable d’alimentation dans
une prise secteur.

Cable d’alimentation

@mmllﬁl_z—b Sur la prise secteur




5  Configurez automatiquement les paramétres des enceintes (YPAO)

Une fois toutes les connexions terminées, réglez la configuration, les tailles et I'équilibre du

volume des enceintes pour un champ sonore optimal. Lappareil est équipé d’une fonction

Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer (YPAO) qui régle automatiquement I'équilibre des enceintes avec
une simple procédure.

Soyez conscient de ce qui suit lorsque vous utilisez YPAO.

¢ Ladurée de la mesure varie d’environ deux minutes a dix minutes en fonction des réglages.

¢ Latonalité d’essai est restituée a un volume élevé. Veuillez éviter d’utiliser cette fonction la nuit lorsqu’elle peut représenter une nuisance pour les autres.
¢ Restez attentif a ce que le signal test n’effraie pas les jeunes enfants.

Les opérations YPAO peuvent étre affichées sur I'afficheur de la face avant ou sur I'écran du téléviseur. Lécran du téléviseur est utilisé ici pour expliquer 'opération.

1 Vérifiez les points suivants avant d'utiliser YPAQO.

i CROSSOVER/
Cet appareil Subwoofer voLuwe HIGH cuT
o Le casque est enlevé. * |l est sous tension.
* Le volume est réglé sur environ la moitié et la

1z fréquence de transition (si elle est présente) est
Téleviseur réglée sur le maximum.
.

Cet appareil est correctement raccordé au téléviseur.
* |l est sous tension.
o Lentrée vidéo a laquelle la sortie vidéo depuis cet
appareil a été sélectionnée. Exemples de subwoofer

2 Placez le microphone fourni YPAO a hauteur de l'oreille dans votre position d’écoute. Microphone YPAQ

* Lors du positionnement du microphone, nous vous recommandons d'utiliser 'équipement qui vous permet
de régler la hauteur (tel qu'un trépied) comme un support du microphone. Lorsque vous utilisez un trépied,
utilisez les vis du trépied pour fixer le microphone.

* La mesure, pour des positions d’écoute multiples, est également disponible. Pour de plus amples
informations, reportez-vous & la section « Configuration automatique des paramétres d’enceinte (YPAO) » du
Mode d’emploi.

3 Appuyez sur RECEIVER O sur le boitier de la télécommande pour mettre
I'appareil sous tension.

4 Raccordez le microphone YPAO a la prise YPAO MIC sur la face avant.

P « Mic On View ON SCREEN » apparait Speaker Patterni
sur l'afficheur de la face avant, puis 1115 Auto Setup
I'afficheur a droite apparait sur I'écran Main Zone Max CH :
A zoNE e BI-AMP :
2 . :
@ d du telewseuAr oy o — — EXTRA SP:
YPAO peut étre réalisé en visualisant — = External Amp :

uniquement I'affichage de face avant
sur cet apparell sans l ecran dU YPAD Start based on above connections.

téléviseur. If you want to change, go "Power Amp
Assign" menu

Press ENTER to start

Microphone YPAO

i

Ouverture et fermeture du clapet de la face avant

Avant I'étape 4, appuyez doucement en bas du clapet pour I'ouvrir.

Gardez le clapet fermé lorsque vous n'utilisez pas les commandes ou prises situées
derriere le clapet de la face avant.

Ceci termine la préparation. Pour obtenir des résultats plus précis, prenez connaissance de ce qui suit lors de la

mesure de I'acoustique.

« Faites en sorte que la piéce soit le plus calme possible pendant quelques minutes.

¢ Attendez dans un coin de la piece ou quittez-la, pendant la mesure de I'acoustique pour éviter de créer une
obstruction entre les enceintes et le microphone YPAO.

Continue a la page
suivante




9

6
7

Utilisez le curseur A/V pour sélectionner le « Measure » et appuyez sur ENTER pour

lancer la mesure.

Lorsque « Multi Position » est réglé sur « Yes » (par défaut), oeorer
la mesure pour Multi Position se poursuit. Reportez-vous a la
section « Configuration automatique des parametres d’enceinte
(YPAO) » pour plus de détails concernant « Multi Position » dans
le Mode d’emploi.

',i K !r’ Auto Setup

YPAO)

Speaker

Laffichage a droite apparait si la mesure se termine sans
aucun probléme.

‘,!'!(' Auto Setup

L CERVIE

Result Result

Affiche le résultat de la mesure automatique de I'acoustique.
Pour plus de détails, reportez-vous & « Réexaminer les
paramétres de configuration automatiques » dans le Mode
d’emploi.

Save/Exit

Applique le résultat a la configuration des enceintes et termine
la mesure automatique.

Remarque

Lorsqu’un probléme survient, un message d’erreur ou un rapport s’affiche pendant ou aprées la mesure de =i
I'acoustique. Reportez-vous a « Lorsqu’un message d’erreur s’affiche pendant la mesure » ou « Lorsqu’un message () (wowe) (sme) (smwor)
d’avertissement s’affiche aprées la mesure » dans le Mode d’emploi pour résoudre le probleme et mesurer a nouveau — M —

I'acoustique avec YPAO.

Utilisez le curseur A/V pour sélectionner « Save/Exit » et appuyez sur ENTER.

Pre Check Patternl

—
- e [} recewer

Front L

) i) (53 ()
D B 0
DEE

Pattern1

Measurement Finished

— ENTER, Curseur

& = = =
(ee) (=] (=) ED
| —

Utilisez le curseur </> pour sélectionner « SAVE » et appuyez sur ENTER.

Lorsque I'afficheur & droite apparait, la configuration de I'YPAQ e

est terminée.

11=Ls Auto Setup

YPAO)

Appuyez sur ENTER.

YPAO prend fin. Débranchez le microphone YPAO.

o 0 0 O C
=g
fof) ao ¢

“ege
——

|

Patternl

NOTICE

YPAO setup complete

Please disconnect microphone

Toute la préparation est terminée.
Profitez des diverses fonctions qu’offre cette unité. Pour de plus amples détails sur les opérations, reportez-vous au

Mode d’emploi.




Opérations de base

PHONO MULTI

DOCK TUNER

i

@'U

(F) @ (I @D

E = GO &

Fait permuter cet appareil entre les modes de mise en service et mise en veille S o o
Cet appareil alterne entre les modes de mise en service et de mise en veille chaque fois que vous appuyez sur cette touche.

Sélectionne une source d’entrée a écouter
Le nom de la source d’entrée sélectionnée apparait sur 'afficheur de la face avant.

®

Sélectionne une scéne
Vous pouvez alterner les réglages tels que les sources d’entrée et les corrections de champ sonore d’une seule touche.
Reportez-vous a « Réglages de scéne par défaut » en page 5 pour plus de détails sur les réglages attribués a cette unité.

Regle le niveau du volume

Le niveau du volume actuel est indiqué sur I'afficheur de la face avant.

Met le son en sourdine

Le témoin MUTE clignote alors que le son est mis en sourdine.

Sélectionne les corrections de champ sonore et les décodeurs sonores

(ee]) (=] (=) EB

@YAMAHA

ERR NN EN
] =1 =)
3 =1 =3
-E]E]LEVEL

(O

[Tu.cH

m

z z
0|2 :
g ]
s i

Face Boitier de inti &:l:l:J
avant télécommande Dascription
Sélectionne des corrections de champ sonore optimisées pour apprécier de la
musique.
errere Sélectionne des corrections de champ sonore optimisées pour regarder des Ouverture du couvercle de
e films, des comédies et du sport. P
- i s la téléecommande
-nz e électionne des décodeurs surround tels que Dolby Pro Logic II. .
S— - - o |q | y : g | Maintenez les languettes sur
asse en mode de décodage direct pour la lecture stéréo/multivoies sans " .
utiliser de correction de champ sonore. les cotés de la télécommande
(o) Bascule sur le Mode Pur Direct pour une reproduction fidéle du son. a l'aide de vos dOIQtS’ ensune,

___of ool of of ofo®

Active Compressed Music Enhancer
Appuyez sur ENHANCER pour activer Compressed Music Enhancer pour la lecture de la source de musique comprimée
avec un meilleur son.

Pour désactiver Compressed Music Enhancer, appuyez a nouveau sur ENHANCER.

\,

tirez le couvercle pour ouvrir.

J

© 2010 Yamaha Corporation

YAMAHA CORPORATION @ YC712B0/QRFR




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Japan Color 2001 Coated)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 1
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 350
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.71429
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 350
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.71429
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1270
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org?)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /JPN ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 0
      /MarksWeight 0.283460
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /JapaneseWithCircle
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
  /SyntheticBoldness 1.000000
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


